Ha ocHoBy unana 86. ctaB 1. Tau. 5) u 6) u craB 2. 3akoHa 0 MAaTUYHUM KibUTrama
(,,Cmyxx6enu rmacHuk PC”, 6poj 20/09),

MuHucTap 3a Ip>kaBHY yIIpaBy U JIOKAJIHY CAaMOYIPaBy JOHOCH

ITPABUJIHUK
0 M3/1aBalby U3B0JA M3 MATHYHHUX KILUIa HAMEHE€HUX HHOCTPAHCTBY

“Cnyx6enu rmacauk PC* 6p. 15 ox 19. mapra 2010, 102 o 31. nenem6pa 2011 - ucnpaska,
103 ox 26. nenem6pa 2018.

CagpxuHa npaBHITHHKA

Yiam 1.

OBuM npaBUITHUKOM ypehyje ce HaurH W3/1aBarka U3B0/1a U3 MATUYHUX KEbUTa PONCHUX,
MaTUYHUX KEbUTAa BEHYAHUX U MATUYHUX KIbUTA YMPIUX HaMEHEHUX 32 yIoTpedy y
MHOCTpaHCTBY (Y JaJbeM TEKCTY: U3BOAM U3 MATUYHUX KIbUTa HAMEHCHU HHOCTPAHCTBY),
oOpaciy 13B0/1a U3 MATHYHUX KEbHTa HAMEHCHU MHOCTPAHCTBY M CaJ[p’KWHA U HAYWH Bohema
€BHJICHIIH]E O U3JATHM M3BOJAMMA M3 MATHYHHUX KEbHTAa HAMCHCHUX HHOCTPAHCTBY.

HM3Boan U3 MATHYHHX KHLUTa HAME e HU NHOCTPAHCTBY

Yau 2.

W3Boam 13 MAaTHYHKX KIbHTAa HAMEHCHH MHOCTPAHCTBY U3/1ajy ce U u3pal)yjy y ckiamy ca
KoHBeHIMjoM 0 U3/1aBamky M3B0JIa U3 MAaTHYHUX KIbUTa Ha BUIIE je3nka — bed, 8. cenrembap
1976. romqune (,,Cayx6eru nmuct COPJ — Mehynapoaau yroBopu”™, 6poj 8/91, y nasbem
TekcTy: beuka KOHBEHIM]ja) Ha MOCeOHUM oOpacima, BepTukainHor gopmara A4.

OO6pacuu n3BOIa U3 MATUYHUX KEbUTa HAMEHEHI HHOCTPAHCTBY U3 CTaBa 1. OBOT WwiaHa
u3palyjy ce ox 3amrruhene 80-rpamcke xapTuje ca cieaehum eneMeHTHMa: BOJICHU 3HAK,
XEeMHjCKa 3allTuTa U nanup 6e3 n3bespbuBaya.

3alTHTHY €JIEMEHTH Yy IITaMITU Cy aHTY-II0IY eIEMEHTH, Y3 PUMeHY rpadudke
TEXHOJIOTH]e OceT Imramma.

Yian 3.


http://www.pravno-informacioni-sistem.rs/SlGlasnikPortal/prilozi/MU_08_1991.pdf&doctype=reg&x-filename=true&regactid=427467
http://www.pravno-informacioni-sistem.rs/SlGlasnikPortal/prilozi/MU_08_1991.pdf&doctype=reg&x-filename=true&regactid=427467

W3Bon u3 MatnyHe Kibure pol)eHnX HaMeHheH HHOCTPAHCTBY Y CMUCITY 4iaHa 2. ctaB 1. oBor
npaBHIIHKKa u3palyje ce u nzaaje Ha O6paciy A, KOju je Kao mpuJjior 1 ofuramMnas y3 oBaj
MPaBUJIHUK M YNHH FHETOB CACTaBHH JICO.

[Topen enemenara 3amruTe U3 Wwiada 2. CT. 2. ¥ 3. OBOT MpaBUITHUKA, 00pa3al u3 crasa l.
OBOT WwiaHa u3paljyje ce ca mraMmom y 3elieHoj 6oju u caapxu Manu rp6 Pemyommke CpOuje
y cpeauHu oOpaca.

Ysau 4.

W3Boj 13 MaTHuHE KbUTEe BEHUYAHUX HAMEHEH HHOCTPAHCTBY y CMHUCHY 4iaHa 2. cTaB 1. oBor
npaBuIHUKA 3pahyje ce u uznaje Ha O6paciy b, koju je kao mpuiIor 2 OIITaMIial y3 0Baj
IMPaBUJIHUK U YAHU BbETOB CACTaBHU ICO.

[Topen enemenara 3anrrute U3 wiana 2. CT. 2. U 3. OBOT paBUJTHKUKA, 00pa3all u3 crasa l.
OBOT WIaHa u3palyje ce ca MTaMnoM y pyudacTtoj 60ju u caapxu Manu rp0 Pernyonuke
CpOuje y cpenunu obpacia.

Ynan 5.

W3Bo1 M3 MaTUYHE KEbUTE YMPIIMX HAMEHEH HHOCTPAHCTBY y CMUCITY WiaHa 2. cTtaB 1. oBor
npaBrIHUKA u3palhyje ce u uznaje na Oopaciy L, koju je kao mpusor 3 ofmramMmnan y3 oBaj
MPaBUITHUK U YNHH HETOB CACTaBHU JI€O.

[open enemenara 3amruTe U3 YiaHa 2. cT. 2. ¥ 3. OBOT MpaBUIIHNKA, 0Opa3all U3 cTaBa 1.
OBOT WiIaHa u3pahyje ce ca mrammom y cuBoj 60ju 1 caapxu Manm rp6 Penyonuke Cpbuje y
cpenuHU oOpacia.

Yiag 6.

UzyzetHo on oxmpenaba 4. 2 — 5. OBOT MpaBHIJIHUKA, U3BOAM M3 MATHYHUX KEbUTA HAMEHCHU
MHOCTPAHCTBY y JpKaBama Koje cy npucrynuie KonBeHnuuju o n3aaBamy HEKUX W3BOJIA U3
MaTHYHHUX KibUTa HAMEHeHUX HHOCTpaHcTBY — [lapus, 27. centembap 1956. ronune
(,,Cyx6enu muct COPJ” — Jlogarak, 6poj 9/67, y nasbem Tekcty: Ilaprcka KoHBeHIIH]a), a
HUCYy pucTyriie beukoj KoHBeHITUjU n3ajy ce u u3palyjy y cxiamy ca Ilapuckom
KOHBEHIIM]jOM Ha TOceOHUM oOpaciiuMa, BepTUKaIHOT ¢opmaTa A4.

OOpaciu U3BojIa U3 MAaTUYHUX KEbHTa HAMEHCHI HHOCTPAHCTBY M3 CTaBa 1. OBOT WwiaHa
u3pal)yjy ce on 3amruhere 80-rpamcke xapTuje ca cienehum eleMeHTHMa: BOJACHU 3HAK,
XEMHMjCKa 3aIlTUTa 1 nanup 0e3 n3despuBayva.

3alITUTHY €1€MEHTH Y IITaMITH Cy aHTY-1LOIY €JIeMEHTH, Y3 IPUMEHY rpadudxe
TEXHOJIOTHje oceT Irammna.


http://www.pravno-informacioni-sistem.rs/SlGlasnikPortal/prilozi/MU_09_1967.pdf&doctype=reg&x-filename=true&regactid=427467
http://www.pravno-informacioni-sistem.rs/SlGlasnikPortal/prilozi/MU_09_1967.pdf&doctype=reg&x-filename=true&regactid=427467

Ynan 7.

N3Boj 13 MaTHuHE KBbUTE POCHUX HAMEHCH MHOCTPAHCTBY Y CMHCITy WiaHa 6. ctaB 1. oBor
npaBHITHUKA u3palhyje ce u u3gaje Ha oOpaciy A, KOjH je Kao MPUJIOT 4 ofIraMIial y3 oBaj
NPABWJIHUK M YUHU FETOB CACTAaBHU JIE0.

[lopen enemenara 3amruTe U3 Wwiana 6. cT. 2. 1 3. OBOT MpaBUJIHKKA, oOpa3all u3 crasa 1.
OBOT WwiaHa u3paljyje ce ca mramrom y 3eneHoj 6oju u caapxu Manu rp6 Pemybmnke CpOuje
y cpeauHu oOpacua.

Ynan 8.

W3Boj 13 MaTHuHE KbUTEe BEHUYAHUX HAMEHEH HHOCTPAHCTBY y CMHUCHY 4iiaHa 6. cTaB 1. oBor
npaBUIHKKA u3palhyje ce u uznaje Ha odpaciy b, koju je kao mpuiIor 5 oIITamMIaH y3 oBaj
IMMPaBUJIHUK U YAHU IBETOB CACTaBHU ICO.

Iopen enemenara 3amrurte U3 wiana 6. cT. 2. ¥ 3. OBOT MpaBUIIHUKA, 00pasall u3 crasa 1.
OBOT WJIaHa u3palyje ce ca ITaMIoM y pyKudacTtoj 60ju u caapxu Manu rp6 Penyomuke
CpOuje y cpenunu obpacia.

Yman 9.

M3Boj M3 MaTHYHE KEbUTE YMPIIUX HAMCHEH HHOCTPAHCTBY y CMUCITY WwiaHa 6. cTaB 1. oBOr
npaBUITHUKA n3pahyje ce u usnaje Ha obpaciy LI, koju je kao mpuIIor 6 oAIITaMIIaH y3 OBAj
NPABWJIHUK U YUHU HETOB CACTABHU JIC0.

[open enemenara 3amrrute U3 uwiana 6. cT. 2. U 3. OBOT MpaBUIIHNKA, 00pasall u3 crasa 1.
oBOT WwiaHa u3pahyje ce ca mrammnom y cuBoj 60ju 1 canpxu Mamu rp6 Penyonuke Cpouje y
cpenuHu oOpacia.

HavyuH n31aBama U3B0/1a U3 MATHYHHMX KILUIa HaMe € HUX HHOCTPAHCTBY

Yaan 10.”

N3Boau n3 MATMYHHUX KHUTa HAMe e HUX HHOCTPAHCTBY M3/1ajy ce HA OCHOBY IOAAaTaKa
caapKaHuX y Perucrpy MaTuuHuX Kebura."

CBH noganu Koje ce yHoce y odpacue U3B0Ja N3 MATHYHUX KEbUTa HAMeE He HUX
MHOCTPAHCTBY YIHCYjy e JATHHHYHUM IHCMOM, INTAMIAHUM CJI0OBHMA."

*Cnyx6enu rimacauk PC, 6poj 103/2018
Ynan 11.



VY u3BOJIe U3 MATHYHUX KEbUTA HAMEH-EHE HHOCTPAHCTBY U3 WiI. 3 — 5. OBOT NpaBUIIHUKA Y
pyOpuKy ,MatuuHa ciyx0a” yrnucyje ce rpaj, 0JHOCHO OIIITHHA, MaTUYHO MO/pYYje,
Tekyhn Opoj W ToArHa 3a KOjy C€ BOJM MaTHYHA KEbUTa U3 KOJ€ CE M3/1aje U3BOJI U3 MAaTHIHE
KEbUTE HaMEHEH HHOCTPAHCTBY.

VY u3BOJIe U3 MATHYHUX KEbUTAa HAMEHEHE HHOCTPAHCTBY U3 WI. 7 — 9. OBOT NMpaBUIHUKA Y
pyOpuky ,,OnuruHa” ynucyje ce rpaj, OAHOCHO ONIITHHA, MAaTHYHO NoJIpydje, TeKyhu Opoj
¥ TOMHA 32 KOjy C€ BOJM MaTHYHA KEbHUTa U3 KOje Ce M3/aje M3BOJI U3 MaTHYHE KIbUTE
HaMeHEeH HHOCTPAHCTBY.

VY u3BOJIc U3 MATUYHUX KEbUTA HaMEHEHE MHOCTPAHCTBY KOJU C€ M3/1ajy M3 MAaTHYHHUX KEbHTa
KOje ce BOJIe y IMILIIOMATCKO-KOH3YIIapHUM mpeacTaBHuIrBUMa Penyonmuke Cpouje y
pyOpuky ,MartuuHa ciyx6a”, oIHOCHO ,JONIITHHA” YITUCYje C€ Ha3UB U CEAUIITE
JTUTIIOMATCKO-KOH3YIapHOT TpeacTaBHuIITBa Pemydonuke CpOuje y ”HOCTpaHCTBY, TeKyhu
Opoj W roarHa 3a KOjy ce BOJAM MaTHYHA KEbUTA U3 KOje CE M3/1aje U3BOJI U3 MATUUHE KIHUTE
HaMEHEH HHOCTPAHCTBY.

Ynan 12.
Jatymu (naH, Mecell ¥ TOJIMHA) YIIUCY]y C€ aparncKuM mudpama.
JlaH u Mecel 03HavaBajy ce ca IBe Lu@pe, a roAnHAa ca YeTUpU Ludpe.

[IpBuX neBeT naHa y Mecelly U MPBUX JIEBET MECeIM y TOJUHU 03Ha4yaBajy ce OpojeBUMa 01
01 mo 09.

Yirau 13.

Hopezl Ha3nuBa MCECTa YIIUCAHOT Yy U3BOJ U3 MATUYHEC KEHbUTC HAMCHCH HHOCTPAHCTBY YHI/ICYiC
Ce U Ha3MWB JIpJKaBe y KOjoj €€ TO MECTO HaJla3H, ako ce He Hanasu y Penyonunu Cpouju.

HasuBu mecrta y cTpanuM JpKaBama U Ha3uBH CTPAHUX Jp)KaBa YIIUCYJy ce opTorpadcku, a
Ha3WBHU MECTa y CTPAaHHUM JpKaBamMa M Ha3WBY CTPAHUX JIp)KaBa y KOjUMa HUje y ynoTpeou
JATUHUYHO MUCMO — IIPeMa €HIJIECKO] UK (paHIlycKo] opTorpaduju.

Yiau 14.

3a ynmucHuBame y 00paciie 3Bojia i3 MATHYHHUX KibHTa HAMEHCHIUX HHOCTPAHCTBY T0/1aTaka o
10JTy, 3aKJbyderby Opaka, pa3Boy Opaka, IOHHINTEHY Opaka, CMPTH HOCHOLIA U3BOJIa U3
MaTHYHE KibUTEe pOEHUX U CMPTHU CYNPYKHUKA, KOPUCTE C€ UCKIbYUYUBO cienehe o3Hake: 3a
MYIIKH 1101 — M, 3a skeHcku o — @, 3a Opak — Map, 3a pazBox — J{uB, 3a MOHUIITEHE Opaka
— A, 3a cmpt — /I, 3a cMpT sxeHuka — JM, 3a cMpt HeBecte — .

N3a oBUX 03HaKa HABOJIE CE TaTyM U MecCTo jorahaja.

[Topen o3nake ,,Map” HaBOAM c€ IPE3UME U UME CYIPY>KHHKA.



Yaau 15.”

Y pyopuky ,,Octanu nmogany u3 U3BOPHOI JOKYMEHTA” YIHCYjy ce MOJAalu KOju ce
CarjiacHo YNyTCTBY 0 BOhelby MATHYHUX KE-UTa U 00pacuuMa MAaTUYHHUX KHHUIa
(,Ciyx6enu raacauk PC”, 6poj 93/18) ynucyjy y uzBoae u3 MATHYHUX KHHra.”

AKO je y MATHYHY KIbUTY PO)e HUX yNIMCAH MOJAATAK O HAIMOHAJIHOj MPUIIAJHOCTH Y
CKJIaay ca 4iaHoM 45a 3akoHa 0 MaTHYHMM Kib-urama (,,Ciny:xk0enu riacauk PC”, op.
20/09, 145/14 n 47/18) y n3Boa M3 MaTH4YHe KIbUre pole HUX HaMeHeH HHOCTPAHCTBY Y
pyopuky ,,OcTaju nmogauy 13 U3BOPHOI JOKYMeHTAa” ynucyje ce 3adeJiemka: ,,Jiuue je
veeeeeees HAIMOHAJIHE NIPHIIATHOCTH.””

AKO CyNpyKHUIIM y TOKY Tpajama Opaka npomMeHe JHYHO UMe y U3BOJ U3 MATHYHE
KIbHre BeHYaHUX HaMe b eH HHOCTPAHCTBY yHucyje ce 3a0eJienka u3 tauke 60.
Ynyrerea o Bohemy MAaTHYHHX KE-MIa M 00paciuMa MATHYHHX KHHIa.”

*Cnyx6enu rimacauk PC, 6poj 103/2018
Ynan 16.

VY pyOpuky ,JlaTym m3maBama, MOTIHC U TTeYaT’ YIUCYje Ce JaTyM H3/1aBamka U3BOJa U3
MaTHYHE KEbHT€ HAMEHEH HHOCTPAHCTBY, KOJU HAKOH IITO Y €JIEKTPOHCKO] 00paau mojaTaka
VIUIIE TTYHO UME ¥ IPE3UME MOTIIHCYje MaThu4dap, OAHOCHO Nuiie u3 wiana 70. 3akoHa o
MaTHYHUM KEbUTaMa M OBepaBa eyaToM OpraHa.

Yau 17.

PyOpuxka nnu neo pyopuke M3Boja U3 MAaTUYHE KEbHTE HAMEHEHOT HHOCTPAHCTBY Y KOjU €€
HE MOTY yIUCaTH O/ATOBapajyhu mopmamy npemnprasa ce.

Unan 18.

VY u3BOJIe U3 MATUYHUX KEbUTa HAMEHEHE HHOCTPAHCTBY MOJIAIU CE YIIHCY]y YUTKO, a
HUje/IaH MoJaTaK ce He CMe MPeLpTaBaTH WK IPerpaBbaTH IPEKO TEKCTa UK OpHcaTu.

AKO ce IpHJIMKOM yIHUCHBaKka MojaTaka y o0pasall M3Bojia U3 MaTUYHE KEbUTe HaMeH eH
MHOCTPAHCTBY YITUIIIE MOTPEIIaH MOoAaTaK Tako Ja ce HE MOXe KOPUCTUTHU Y CBPXY 3a KOjy je
HaMEHEH, KOMUCH]CKU C€ YHUINTAaBa Ha HAYWH U Y TIOCTYNKY yTBpH)EHOM IPOIMUCHMA O
KaHIIENIAPUJCKOM ITOCIIOBAY O H3ITyIHBakhy O€3BPEIHOT PETUCTPATYPCKOT MaTepujaa.

Yiax 19.

[punukom ynucuBama rojaTaka y oopasall M3B0/1a U3 MAaTUYHE KIbUTE€ HAMEHEH
MHOCTPAHCTBY CAaYMibaBa Ce U KONHUja U3AAaTOT U3BO/Ia Ha O€I0] XapTHjH BEPTUKATHOT
dopmaTa A4.



bpucan je panuju cmas 2. (6uou unan 3. Ipasunnuxa - 103/2018-50)

Komnujaus craBa 1. oBor wiaHa yjaxke ce y OMOT cIiica IpeIMeTa Ha KOju Ce OJTHOCH
U3/IaBamk-€ U3BOJA U3 MaTUYHE KIbUTe HAMEHEHOT HHOCTPAHCTRY.

EBI/IIleHIII/Ija 0 M3JaTUM U3BOJIMMA U3 MATHIHMX KIbHUTI'a HAMEILbCHUX UHOCTPAHCTBY

Yuaan 20.”

(0) H31aTHM U3BOAUMA U3 MATUYHHUX KIbUTI'a HAMECH CHUX HHOCTPAHCTBY BO/IH C€
EBI/I}]eHIII/Ija 0 M3aTUM HM3BOAMMA HAMECHCHUM HHOCTpaHCTBy.*

EBunaeHuuja u3 craBa 1. 0BOT WiaHa MOKe ce BOJMTH Y 00JIHKY KHI-Ure TBPAOT MOBE3a,
XOPH30HTAJIHOr ¢opMaTa Ad WM Y €JIEKTPOHCKOM 00JIUKY. "

Oopazan EBuaennuje u3 crapa 1. oBor wiaHa, Kao Npujor 7 oJIITaMIAaH je y3 oBaj
NPABHWJIHAK ¥ YMHHU H>€T0B CACTABHH J1€0.”

*Cnyx6enu rmacauk PC, 6poj 103/2018
Ynan 21.
Bpucan je (6uou unan 5. Ipasunnuxa - 103/2018-50)

IIpesa3ne u 3aBpHe oapeade

Yiau 22.

[Nomaum koju ce yHoce y oOpaciie M3Bo/ia i3 MAaTHUYHUX KEbUTa HAMEHCHUX HHOCTPAHCTBY
MOT'y c€ yIHUCHBaTH nmrucahoM MallMHOM HajKacHHUje 70 MCTeKa poka u3 wiana 91. 3akona o
MaTHU4YHUM KibUT'aMa.

Yian 23.

CrynameM Ha CHary OBOT MpaBUIIHUKA MpecTaje Ja Baku [[paBUIHUK O U3IaBamky U3BOIA U3
MaTUYHUX KEbUTa HaMeHEeHUX HHOCTpaHCTBY (,,Cayx0enu muct COPJ”, 6poj 55/91).

Ynan 24.

OBaj MpaBWJIHUK CTyIa Ha CHary HapeAHOT JaHa of AaHa o0jaBJbuBama Yy ,,CiryO0eHOM
rmacHuKy Penybnuke Cpbuje”.



Bbpoj 110-00-138/2009-04

V¥ beorpany, 5. mapta 2010. rogune
Munucrap,

Mmunan Mapkosuh, c.p.

OJAPEJABE KOJE HUCY YHETE VY ,,JIPEHUIIREH TEKCT“ IIPABUJIHUKA

Ipasunnux o usmenama Ilpasuirnuka o u30asarsy MamMuyHUX Kroued HAMErEHUX
unocmpancmay: ,, Cayacoenu enacuux PC*, 6poj 103/2018-50

Yuaan 7.

Ogaj npaBuiHNK cTyna Ha cHary 1. janyapa 2019. rogune.

[Tpuno3u

HAIIOMEHA HU3J[ABAYA: Ilpasunnukom o usmenama Ilpasuinuka o uzoasary MamudHux
Krouea HamerveHux unocmparcmay (" Cayocoenu enacuux PC", opoj 103/2018) opucan je
panuju [Ipunoz 7 (6uou unan 6. Ipasunnuxa - 103/2018-50).
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D REPUBLIQUE DE SERBIE

FORMULE g
OBRAZAC

SERIVCE DE L'ETAT CIVIL DE
REPUBLIKA SRBIA MATICNA SLUZBA

E exTRAIT DE L’ACTE DE MARIAGE ne

1ZVOD I1Z MATICNE KNJIGE VENCANIH BR.

DATUM | MESTO VENCANJA

DATE ET LIEU DU MARIAGE [‘f’]

NOM AVANT LE MARIAGE
PREZIME PRE SKLAPANJA BRAKA

1
1
PRENOMS !
e J‘

DATE ET LIEU DE NAISSANCE
DATUM | MESTO RODENJA

10

NOM APRES LE MARIAGE '
PHEZIEPO&.ESKLAPAMBRAKA

1

AUTRES ENONCIATIONS DE L'ACTE
OSTALI PODAC! IZ [ZVORNOG DOKUMENTA

12

SYMBOLES / ZEICMEN / SYMBOLS / SMMBOLOS / ZYMBOAA / SIMDOU ¢ SYMBOLEN / SMBOLOS |/ ISARETLER / ZNACI
= Jot Jour / Tag / Doy / Dis ¢ “Htow / Geomo ¢ Dag / D 7 Gén / Den

w Mo: Moks / Morat ( Mosth / Mes | My ( Mese / Masnd J Wés 7 Ay ( Mossc

— Anc Annde / Jabr / Yeer { Afo /™ Lo £ Atne | Jest § Ao | VI T Gadlea
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EXTRAIT DELIVAE EN APPLICATION DE LA CONVENTION SIGNEE A VIENNE LE 8 SEPTEMBRE 1975
AUSZUG AUSGESTELLT GEMAS DEM UBEREINKOMMEN VON WIEN VOM 8. SEPTEMBER 1976

EXTRACT ISSUED IN PURSUANCE OF THE CONVENTION SIGNED AT VIENNA ON SEPTEMBER 8. 1976

CERTIFICACION EXPEDIDA EN APLICACION DEL CONVENIO FIRMADO EN VIENA EL 8 DE SEPTIEMBRE DE 1976
ATIOZMAIMA XOPHIOYMENON KAT EQAPMOIHN THE SYMBAYEQY THE BIENNHE THY 8 SENTEMBILOY 1976
ESTRATTO RILASCIATO IN APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE FIRMATA A VIENNA IL 8 SEPTEMBRE 1976

UITTREXSEL AFGEGEVEN INGEVOLGE DE OVEREENKOMST ONDERTEKEND TE WENEN OP 8 SEPTEMBER 1570

CERTIDAD EMIMDA AD ASRIGO DA CONVENGAO ASSINADA EM VIENA AOS 8 DE SETEMBAO DE 1676

VIYANADA 8 EYLOL 1978 TARIHINDE INZALANAN SOZLESME UYARINCA VERILEN ORNEX
IZVO0 IZDAT NA OSNOVU KONVENCUE POTPISANE U BECU 8 SEPTEMBRA 1976,

1 Staat / Country / Estado / Kgds ! Stnlo / Stoat 1 Estado / Deviet / Driava

Stancesamtsbebdode | Ciil Regisiry Offics of / Regsro Gl co { wi Servizio dello ststo chvbe /
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5 Ehemann / Musband | Mando / Zolvymy; / Marko # Man / Mando / Koca 7 Mu2

6 | EMeme s Wita / Muler  Tovh / Moghe / Vicuw / Muer / Kan / Zena
eame vor 03t Eneschlisdung | Name Dedors 1 Agalicos antes dal 100 ydgoe / prema
7 m:mwmwamn&w:mmm%mmm
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FORMULE o
OBRAZAC

SERIVCE DE L'ETAT CIVIL DE
UZBA

REPUBLIQUE DE SERBIE
| MATICNA SL

REPUBLIKA SRBIA

EXTRAIT DE L'ACTE DE DECES Ne

IZVOD IZ MATICNE KNJIGE UMRLIH BR.

DATE ET LIEU DU DECES =

DATUM | MESTO SMATI (7] [7]
NOM

PREZIME

PRENOMS
IME

SEXE
POL

Jo Mo An
DATE ET UEU DE NAISSANCE
pATUM imesTOROBENGA | 1] [1] [117]
NOM DU DERNIER CONJOINT
PREZIME POSLEDNJEG SUPRUZNIKA

10 PRENOMS DU DERNIER CONJOINT
IME POSLEDNJEG SUPRUZNIKA

| e NG

- e - T T -

NOM
S | pREZIME

PRENOMS !
6 | me I
L
DATE DE DELIVRANCE, Mo ’a

11 | SIGNATURE, SCEAU E:] E:’ [[T:_']

| DATUM IZDAVANJA,
POTPIS, PECAT

SYMBOLES | ZEXCHEN / SYMBOLS / SMBOLOS / SYMBOAA / SIMBOLI / SYMBOLEN ! SMBOLOS / ISARETLER / ZNACI

- Jox Jour | Teg J Day / Dia ¢ "Miaiga § Qicero ¢ Diag 7 D 7 G6n J Oan

— Mo: Mo / Nonat / Moets / Mos / Mgy / Moss / Maand | Mis / Ay ( Nesec

= Ani Aot ( Jebv | Yoo { A0 T Eusg / Aewe | Jea | Ao | Y T Gatea

M2 Masculin £ Misiich ¢ Maseuline J Mascuino ¢ Agge 7 Maschils / Marnclih / Masculing | Breek ¢ Nush)
— P Faminin | Wi { Paoskiew | Farmnbns | OtAe / Fermmings | Viouwsil ¢ Feminieo / Kadn / Zensk)
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EXTRAIT DELIWVRE EM APPICATION DE LA CONVENTION SIGNEE A VIENNE LE i SEPTEMBRE 1974°
AUSTUG AUSOESTELLT GEMAS DEM DBEMEINKOMMEN VOM WIEN VOM B, SEFTEMDER 1575

EXTRACT [ESUED IN FURSLIANCE OF THE CONVENTION SMGMNED AT VIERNA ON SEFTEMBER 8 1978

CERTIFICACION EXPEDMDA EN APLICACION DEL CONVEMNID FIAMADO EN WIENA EL @ DE SEFTIEMBRE DF 1006
AMOTTIATMA XOPHIOYMENON EAT ESAPMOTHN THE TYMBATEOY THE BIENNHE THE & TEMTEMEBIIOY 197
ESTRATTO RILASCIATO IN APPLICATIONE DELLA COMVEMTIONE FIRMATA A VIEMNA IL 8 SEPTEMBRE 197

UITTREXSEL AFGEGEVEN INGEVOLGE DE OVEREENHOMST ONDERTEXEND TE WENEN OF 8 SEPTEMEER 1078

CERTIDAC EMITICA 4O ABFIGO DA COMVERGAD ASSINADA EM VIENA ADS § DE SETEMBRAD DE 1976

WITANADS B EYLIL 1570 TAFIMINDE BZALANAN SOZLESME UYARINGA YERILEM ORNEX
IZVO0D IZDAT A OSNOVL KDMYENGLUIE POTFISANE U BECU & SEFTEMBRA 1978

i Smant ¢ Gountry § Estado / Kyeies 7 Simio £ Simat ¢ Estado £ Deviet § Drisve

2 Smandesamisbehinds ¢ Ch Registry Office of § Reglstro Chal @ & Angingeon) “Ageo) Tob (/) Th; § v | Sendzio delio stato osdle |
Dionet ven o burgerifor stand van | Servigos do roglste civil do J MOfus kdaresi £ Mefina shdbs
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] Vomamen | Forenames | Momine gropio | "Oreducns | IPrenosi § Veoornamen § Bemo propis 1 Adi 7 ime
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10 ku:mumwmavgmmmauln nﬂqlr::n w.wpprm*u.amma
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M3BOX M3 MATHYHE KIBUIE POBERNX

Torsit dos ovgetres de Titat civll concormant e aslmenee -~ Asszag s dan Gebarterwgeser « Cogy of birth omtfioese - xtract of e swgliter of blethe) -
10racts Gl Mo S TaINOts ~ KaTarne del peglatro delle aasre poess U0 41 Stato Clie — Useeond Wt Ge prgieters van e bargeritioe send amtoeat
oo prhoarte o Duperse ol abfne hott Mbibean sevts

8 MECTO POREBA ~ Beu de nsimanee ~ Geburisort ~ placw of birth ~
M Gc shtiviests — Mige & misGle ~ PLAS VaD ESONTE ~ dofem
o

HOAATYM PORERA « dute de seimaree o Caburtedeiam < dote of burth
= foche O tncroienio — dats & nuscits — datum v gebootie — dafun
fard

o TIOK IRTETA « swe e Denfual ~ Cudlonds des Mades ~ ahiMs s
e 0ol 05 ~ st il Lanbind — gedecil v et Kind — (otufun
Ers

&) NPENME JETETA ~ sem de lonilly de Sonbant ~ Punilansams de
| Kindee ~ childs surasre ~ apelivdo del sado — coguome del Sambons -
| lanlmess vas Mt kad - Qe scywds

I o MKE XETETA ~ peénann fe Uenfant ~ Yormamen des Kindes ~ ahbids
Cheirtinn et~ sembee de i del ntho ~ mamt del bambise - wpor-
meonn ves bt kil — gcafun el

& IFCNOME OUA — sam de Saxcdle S0 pive — Tardlesrase G Vet —
Aather's pavamns - apelble ol padin o ciprane el padre - flvileanin
VAR de vader < babmisiy seyed

0 XK OUA — prescurs &u peee — Vornamen e Vasers — Dryiec’s Clrstaa
mamen o marvdens de plle dol pades o el el padee o vesaes s
e vader — Beuomsin s

B XESOAIKD IIPESHMX MAIKE — nom de e file de ls méew — Mid-
harnnsnn dov Murter = welher's wisidon same « apulide e sdionn de be
madse — togrome dells adre perma il AiEmonls — MR e
O coedar — asauims eviessmedn Snakl seedi

U MEME MAIKE = potroms de le mire - Vornamen det Mutler ~ mother's
Oarirtinr sarmen ~ ronitew de pén 40 |y madre ~ poeu dells macke
VRIeRATHE ven de moeder — anasinn sl

FATYM HARARARA, NIOTEING 3 SENAT (QUUBOFHOS JHGIA 34 MATITEE KRS -
date de Minmance, wgzatere o momu ou - nd
Dtonstalogd dov Neglaterfiboors — date of Linse, slgnatem snd il of uuper ~ focha do cape- O

okt Trma 3 selle Gl Gepositanks « Gata I oui € 9 rasoRt0 KT, ton Tl o balbe deliule

Bk~ datun v AS0NN, coSarfckening o nopl wan de Sowiarder — WSl b, side
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MAFHCEA HEOHEEHUJA OF 37 CENTEMEPA 1966 TOAMHE O H3ZABAKRY HIBEECHMX HIBOJA M2 MATHYHMX
HEHTA
HAMEREHHX HHOCTPAHCTEY

Convention de Paris da 27 septembae 1056 relstive & la délivrance de certaing extraits dsctes de & D'ésst cvil destinds &
étranger.

Abkommen von Paris vom I7. Sepember 1038 Gber die fussbeilang von bestizerlen Aussigen sus Zivilstardsregist ir des
Huzalamd

Paris Conventlon of I0th September 1034 relsting to the isue of certain extracts from he registers of Birihs, desths and
marriages, 10 be sent abroad

Comvents de Paris del 27 Septiembre 1956 sobre la expeddicién de clerton extractos de sotm del estade oivil destinados pars
d extranjero

Comvenrione di Parigl del 27 seftembee 1956 sul rilescdo di eestl atth di stato clvile destinaki all® estero

Orvereenliemad van Pasijs van 37 sepiember 1058 betrelesde de afgific wan bepaside uibireksels ull skien wvan de burgeslifhe
stard bastemd voor het bustenland.

Vabanci memleketherde kullanilmak fmere veribecek ndba (Abvali Sabaiye) kayit hillisasi suretleri bhaldindaks IT Eylil 1958
tagihli Paris sildesme

HIBOO M3 MAAHA 3 EOHBEMIUMIE: [OOAUM CE YHOUE JATHHMIOM, DATYMH HCIMCYIY APATNCEMM
BFOJEBHMA, MECELM CE MCIIHCYIY APATICKHM GROJERHMA NMIEMA IHHXOBOM PFELY ¥ FOSMHM; AKO 3AT-
PARENH [IOJALIM HHCY CAIPKAHH ¥ MATHYIHHM KRHCAMA, PYEPHEA CE ¥ HINOIY NMPEUPTARA. ¥IOTPER-
AABATY CE GIEIELRE OIMAKE: a) 34 OLEIEMADANE [IMA: M = MYLEKH, F - XEHCEM: 4 3A OBENEEADAIRA
[OPECTAHKA MIH NOMMIITERA EFAKA: Dm = CMPT MYXA. Df = CMPT XEHE, Div = PAIBOL, A = NOHHIITERE.
V1 ODE MOCAEAILE OIHAKE YRENERADA CE JATYM NPECTAHEA HIH MOHMIITERA.
Extrait de I'mriicle 3 de la Comvention: les rensetgre momis & doumnit soat éonits on carmctéres latine of bos dates en chaffos
eraben; les malmant représentés par um chiffes dsprés leur mng dans 'synde. Si le rensciprement demandd ne figure pas &
I'ncte, lo cose serm remdue inutilissble par des treste. Soron utilssés ks signes suivents: a. pour indiquer lo sexo: M = paxo
lin; F = sesn Sistinin: b pour indigues b dissslution cu Panpulsties de sadage Dm = dick du sasi: D - dicks do
uwnh-ﬁmx-mmm&wwaumuumaummumum
V'snnulation,

Aurreg ame Artikal 1 des Al diz [ igungen werrdon & lateisdeckem achetshers und die Daten @ arshischen Ziffem
geathoishen; die Monale werden durch sine Zifler gemie 1hﬂr3hﬂun¢lmlﬂrmhhﬂ wvnn die verlangte Auslunil =
Begister nicht verkommd, wird das Fach mit sicem wagrect Strich unb b1 Feigende Bepeichnungin dnd oy
verwendin: u. yur Beawick dex Geachlechts: M= mdrmlich; F o= weiblich bwmhﬁuﬂmﬂr-ﬁr

N:hﬂmdcrﬂbe.bnrnhhbmdnllm; I = Ablet=n der Ehegaiting Div = Ehescheddung: A =
Nwhtiperklareng Aaf dwse leizten Zeschom folgt dax Datam der Auflésung oder der Michisgerkldrung.

Excerpt from Articke 3 of the Corventon: the information is wniten in Latn letiers and the daies in Arabie figures; the
months are indiestad by a fgare corresponding 1o their place in the year; if ihe information regoested 15 not contoined s the
regliters, (ke Blank space will be crodsed oul The following mymboli will be used: & for (ndseating sex: M = male; F =
Temale: b for indicating the dizcbalbon or snnubment of the marrage: Dm o= decesse of bushend; DE = deceas of wife; Div
= divoree; A = pellificwtion of the marriage, These last svmbols are followed by the date of dissolution or smnulment,
Extracio del articule 3 del Convendo: las informacionss g ecriben en letras lstines v las fechas en mimens drabes, slends
indicado log meses por um mdmers s @in 2o deden en el afdo, 5l B nformackin pedida no o= encoentra en o sclo &= cayard
la casilla. Las abre wiaturns sipoiesies serdn utilizadas: o, para indicar el sexoc Bl = mascaling; F = femening: b, para indicar
1z dissiucide o 1o anvulacsde del marimonls: Dm = falleciméento del maride; Df = fallecimiento de la mujer; Div = divoncio;
A = pnulacken Se afieding & estas ultines M feche O la disolueion o ssnilsckie

Norma dellasticels 3 Sella comvenrions: | datl sono serittd in carulterd latind, le datk in cilre amibiche; § =l sono indicatl s
cidra coarbpandents alTordine del calemdario. Guando mon 6 poleé procurane un'dats nefle spacio simisto in bianes s§ pans
delle limeidle, 50 usano le sepuestd abbieviagionl: M = sesin le; F o= femmisile; b imanie scielte o | Da
= morte del masie: Df = morte della moglie; Div = dhvocglo; & = snnullkmento; gl wltiml segnd sono sepaitl dalle date (s
cul 1} matrimonio & steto sciolio.

Ulktrekse]l wil artifvel 3 van de overeenbomst: dg inlichtingen wornden |= Latijnse letlers en de data in Arabische cijfers geschre-
ven; de measeden worden mangebuid deor cen cijfer nanr ben pleats in hel |ear; Endlen de pevrsagde inlichling mdet in de alite
woarkosal, wardl ket vakje cebrulibasr gemaskl Scor steepen. De velgende lekeas sullen worden grboulhl: o om el gealachl

aou be duides M = mesmelijl; F = li; b o e emibindisy of de sietigeerlaring van Bel huwelijk aan le dusden;
Dm = eveslijden van de man; D = mauap.-nﬂmu.mu- hischeiding; A = sictigvesilaring, Dese Luabsle lekens
wardes gevalgd door de datam van onthinding of nieti !

Szl in Diglasil 3dewimin hillapios; Mal Mhhﬂﬂhﬁtﬂﬂﬂwrﬂhuﬂuﬁnﬂh—ﬂ}hrmw#‘m

glire raknmls pleterills Istenten Malumat kdtdie bubsnmedigi talodirde buns mahsus yer gizgl e ipikl edilin. Bu hususlarda
Inallanilacal lsareiler anfidadir: o Clnsiyet ghstermel bl M = Erhek; F = Kading b. Evlilifin sevalini veys butlanim goeter-
mek igin: Dm = kocanis #imil; D = keriedn Sl0mid; Div = Bogonma; A = Bwilses Bu igaretlerden sonrn zeval veva batlan
tarihleri yarilacalntie
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MIBOJ M3 MATHYHE KILMIE BESAIMX

Icwut Gow pnglitine Ge 1H0e1 Oomonrnal b1 Baviage — Ausiig b Sen Eleregister — Copy of marriage Bostee — CRiact of Uie reguser of marrager) ~ Evtesite dol
mgtro de metrimonise « Exteato del ragirtre ded rmatrinonl preses FUMce & Gtato chvile — Ultfreksel we de sagisters vas 4o borgeriifon rtand omtrent sen Marwolifs
= Eviemme kapn Stlbol ot

M NECTO HENWARA — live G marlige — Ort der Bheschlinseang — place
o malige o Seger & e il s
o — plasts v huwel{havoltrdkiing — eiesme yer

B AATYM SEHMARA - a-d-n.. b-n-bl-ﬁ-q
Gl of masiage ~ Secka dl &l

@ [FESHME MYXA — som d fumilie &u s — Pardlisrusse dos Kbe-
naesse ~ seredoe of Mubusd ~ apellifo &l matls ~ n.-ﬂ-
e« Gaileaan vin G0 nan « kot el

O VOME MOVRA ~ pednam o mart - Voeniern Go Klwmarnes — Chelsthon
tases of Nusbead ~ tombots Oc ple dd mands — ol de matlly ~
woorzamen vas de man - kocesin G

nnmmmmﬂmm dat do raleadnc
o Age i pan ~ - dake
of Wres o age of Murbasd a-.--—nn.-ﬂil-n--‘
duts @ manits & oth el ATt ~ geteectadatemt 0F SeefENd an G e
= Rakarde Gdu MM, veps pus

0 MECTO PORIIMA MYXA - bow de setmsssee da mari < Cleburtsert dos
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TNAPMCKA KOHBEHIDWA OR 27 CENTEMEPA 1984 NOMHE O MIIABABY MIBECHMX M3BOJA M3 MATHYHHX
KHIBHIA
HAMEBEHMX MHOCTPAHCTBY

Convention de Paria ds 27 september 1956 relative & la diliviance de cevtaine extraits d'actes de & l'étst civil destinds &
Vétranger.

Abkommen von Parls vom 27. Scptember 1968 dber die A g voa b igen aus Zivilstazdsregl {0r das
Auslavd

Paris Ci of I7th September 1968 relating to the issse of cerais extracts from the registers of birtha, deaths and
marringes, 10 be sext abroad

Comvenio do Prris dol 27 Scptiombre 1986 sobro Ja expeddicién do ciertos de sctes del estado civil destinados para
ol extramgero

m&mdﬂﬂmnﬁ‘dmmdmmdMWWEHP
Ov«mhmmmvuﬂwbg me wittreksels uit akten ven de burgerlijke
tand bostomd voor het bustenland. w"““ Ly Gy

loketlorde kullanil mm.ﬁu( whmwuumuwnwlm
tarikli Paris sdldesme, :’:“ Sty

-

M3BOA 3 YNANA 3. KOWREHIDWE: NOJAUM CE vnoci}gﬁmmﬁx JATYMK MCTIHCYIY APATICKMM
Wmumww&mmmiwmmurwvmmmmmm
Pmmnomm«uuckus'mmmm PYEPHEA CE ¥ H3BOJY NPEUPTABA. YNOTPEB-
BABAIY CE CHENERE OIHAKE: %) 3A OBEAEMABALE DOJA. M - MYIIKH, ¥ =~ XEHCKM; 0) 3A OBEXEKABABA
NPECTAHKA JIM IMOHMITEA BPAKA: Det = CMPT MVIEA, Df = CMPT XEHE, Div = PA3BO/. A = NOHMIITEISE.
nmmwmxxmmﬁﬂhr&eﬂp«mnm

M&lm:ahmmummmu)mﬂmm&amnm«hhmachm
arsbes; les mooissont repeésentés par un chilire v lelr !‘& Je renselgnement demandé e tigure pas &
Facte, 1a case sers rendue imutilisable par atmr a. pour le sixes M o= sexe
Oawbm-d&dlmﬂ.bl-“obde
&bmumdnhdledehdlmhﬂowe

mmummmu‘m«nm

= divoroe; A = nullification of Lhe ‘nuselnl,“m“' d by the date of dissolution or annulment.
Ex del lo 3 del & las se ben en letras latimas y las fechas en nimeres drabes, sliendo
los meses por un nimero se gin sz deden en el afio, sl la informaciée pedida no se encuentra en el pcto se rayard
1a casilla Las sbre visturas siguientes serdn utilzadas: &. parn indicar el sexo! M = masculing; ¥ = femenino; b para indicar
la disoluckin o la ) del Dm = fall del marido; Df = fallecimiento de ls mujer; Div = divorcie;
A = onulaciin Se afisdivé a estas wltimas la fecha de la disolucidn o anulscide
Norma dell'articoio 3 dells convenziobe: I dati sono scritti in curattert latini, Je date in cifre arsbiche; | mesi sono indieati in
cifra corrispondeste all'sxdine del calendasio Quando sofs 5i polrd procurare wn'dato sello spazio rimasto is bianco ® paseno
delle Eneotte Si usano lo seguenti abbreviazioni: M = sesso maschile; ¥ = femminile; b matrimonio sciolte o annulato: Dm
w morte del marito; D = morte dells moglie; Div = divorzio; A = sonullamento; ghi ultimi segnl somo seguiti dalle date n

Usttreksel wit artikel 3 van de ) d¢ inlichtingen worden in Latijnse letters en de data in Avablsche cfffers geschre-

say te duiden, M = mamnelijl; F = weuwelifk; b om do catbinding of de nictigverklaring van het huwelijk aan to duiden;
Dm = overlijden van de man; Df = overlijden van do vrouw; Div = MA—MWMWMMM
vwdnmlﬂbw&dmww&tﬂqdmﬂm

Sl Ogtinci hiilasa Létin harfleriyle tarihler rakamisris yazilir, Aylar sene iermndoia sralarma
gore rakamla gietenilir Istenllen Malumat bl difi takdirde buns seabaur yer cizgi te lptil edilir Bu hussslards
loalianubacek isarctler agafidadir: s, Cissiyet ghstermele igin: M = Erkelr; F = Kadin, b Eviilifin zevalini veys butlaniem goster-
mek i¢in: Dm = kocanin &¥imil; D = karinis &Mimi; Div = Boganma; A = Butlan. Bu ijaretlerden soara zeval veys butlan
tarihleri yazilacaktic.
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OAPHCEA KOHDEHIBAJA OR 27. CENTEMBPA 1956 IOJMUE O MINABAKY HIBECHMX MIBOXA M3 MATHHMX
KHMTA

HAMEILEINX MHOCTPAHCTBY

Convention de Parss da 27 seplembee 1058 relsthve 4 1y &4l de i @'sctes de A ot civil destisss 4
1'éranger.
Abkeeemen von Paris vom 27, Seplember 1856 Uber die 4l vem b A aus Zivilstandsregis far das
Ausland
Parts of 27th Septamber 1936 relating 10 the Issoe of cortals extracts froes the regsters of bieths, deatds and

marniges, 10 be sent abroed

Comvenlo de Panis del 27 Septiembee 1956 sobre la expeddicidn de clertos clog de actas del estado civil destinedos pars
o axtranyeco

Comverzione di Parig del 27 settembre 1854 sul rilascto di certi attl di stato civile destinati all' estero
thmvuMmﬂMlﬂHMkaMmemmvu&w
stand besternd wor het bustenland.
mmmmmmm(wwmmmm"wm 1936
tanhll Parts stidesme.

MIBOA M3 WIAHA 3 KOHMBEHIDANE: MOJAWM Ot YHOCKE NATHHNUON, MATYMIE MCTIMCYIY APANCKIM
BPOJEBHMA, MECEUH CE HCIHCYIY APANCKHM mm snxoeou PEAY ¥ POJMHM, AKO 3AT-
rmnmmmvmmmmmmuvmmmmm
BABAIY CE CAEAENE O3HAKE: -)M«Mﬂﬂ&.lt:mramcxuo)umu
MPECTAHKA WAH NOHMIITERA EPAKA: Dm = cmumm\-cmmm.mv-msma-mnumx
nmmommmammmmm

Extralt de l'article 3 de la Comvention: les resseigne ments i foussie sont derits e caractires lating et les dates en chiffres
arabes; les moissont représentés par un chiffre dapris lour rasg dans 'année. Si o renaeignement demandé ne fgure pas &
rm,hmmmmmh&w“mmwwwmu:upwrhdiqaxhwu--u
m?-mmhmﬂhathlmduwD--dhhduwni;bd-dkhh
Ia femme; Div = dm,A-MﬁMtwmmmkhmﬁhm*hmwh

e
mwumm-mumm-ma«mm-ma-
Nichtsgerklarung. Auf diese letzton Zeichen folgt das Datum der Auflisung oder der Ni

> the

i hm-hummwmmummmm

months are ind d by a figure panding to their phtenuhyurlfth 2 th d s not ined mn the
m.mmmwmhmdmmm -muu;nuuumuu male; F =
fereale; b. for indicating the dissolution or 1 of the iage: Den = of husband; Df = & of wife; Div
-m&-mﬁmdhmrﬁ*‘ﬂu- qmbnh

Extracts del asticulo 3 del C jo; daz ink ik
incicado los meses por wn nimero e gn su Grden en ulmo. informaciin pedida no e encuontra wm el acto w0 rayars
la essilla. Lax abre visturas sigusensos sesin utilizedas: a. pars indicar el sexe: M = masculino; F = fecmenizo; b, pera indicar
la disol o la snulscion ded st D = fallecimi del martdo; DI = [all de Ia mujer; Div = divorcio;
A = anulacién, Se afadird a estas ulti Ia fecha de la disclwcidn o anulacidn,
Nomma dell'articolo 3 della convenzione: | dati sono soritti in caratteni lating, le date in cifre arabiche; 1 mesd sono indi m
dr:mum'uﬂuﬂuhdmo.Qunntbnannwimnn‘ﬁwmuamﬂmubumdm
delle lineetie Si usano e seguenti abbreviaziont: M = sesso hile; ¥ = & X b fo scilto o ’ Dan
= morte del marito; Df = morte della mogis; Div = A= g ultimi sepyl somo seguiti dalle date
cul ¥ matrimonko & stato sciolte.
Usttredesel wit artiked 3 van de X lieh wurden o Latijnes letters en de dats in Arablache cijfers geschre-
mamummwdwmmwnupmummwmammmmmame
voorkome, wordt het vakje kt doar st De volgende tekens rullen worden gebrulkt: a. om het geslacht
30 e duiden M = mnndllk:l‘-vmwmlcbmde inding of de nietigverkl van het huwelijk aan te dusden;
D = overlijden van de man; DY = overlijden van de vroww; Div = echtscheiding; A = nietig g Deze Laatste tekens
whwdoordtdmnwn banding of Iy

Ceaned hiblasd Ll LMI\“‘W«' larta yazilir. Aylar sene |gersbndeld siralaring
mmwnvmmu-mmm“ di buns mehsus yer ¢lagl e Ipthl edilie. Bu husssiands

Ridadir. a. Cinsiyet gostermek Igin: M = Erkek; F = Ksdin: b, Evilidin 2evalinl veya butlanim poster-

mmm-kmamo karinin Giml; Div = Boganma: A = Batlan, Bu fsaretlerden sonra zeval veya butlan
tarihlert yazilscaktir.

on lotras latinss y las fechas em nimerce drabos, siendo
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